Sprog i Norden

Titel: Finska spraket i Finlands rundradio

Sprog
Forfatter: Matti Sadeniemi boi Norden
Kilde: Sprog i Norden, 1974, s. 69-71
URL: http://ojs.statsbiblioteket.dk/index.php/sin/issue/archive o

© Dansk Sprognavn

Betingelser for brug af denne artikel
Denne artikel er omfattet af ophavsretsloven, og der ma citeres fra den. Falgende betingelser skal dog vere opfyldt:

o Citatet skal veere i overensstemmelse med ,,god skik*
e  Der makun citeres ,,i det omfang, som betinges af formalet“

e Ophavsmanden til teksten skal krediteres, og kilden skal angives, jf. ovenstéende bibliografiske oplysninger.

Sggbarhed

Artiklerne i de eldre numre af Sprog i Norden (1970-2004) er skannet og OCR-behandlet. OCR star for ’optical
character recognition’ og kan ved tegngenkendelse konvertere et billede til tekst. Dermed kan man sgge i teksten.
Imidlertid kan der opsta fejl i tegngenkendelsen, og nar man sgger pa fx navne, skal man veare forberedt pa at segningen
ikke er 100 % pélidelig.




Finska spraket i Finlands rundradio

Av Matti Sadeniemi

D4 jag ar 1932 vistades i Tyskland for att studera vid uni-
versitetet 1 Jena, var den stora olikheten i de olika foreldsar-
nas tyska uttal en av de omstidndigheter som forst forvanade
mig. Vid Helsingfors universitet hade jag inte blivit van vid
nagot dylikt. Det vil uttalade finska hogspraket dr en myc-
ket enhetlig sprakform: i allminhet far man lyssna linge och
noggrant till en foreldsare eller foredragshéillare eller nyhets-
uppldsare eller kommentator vid rundradion for att kunna
konstatera var vederbdrande hor hemma. Vi saknar det som
svenskarna kallar “regionala rikssprdk™. En orsak hirtill ir
sikert var rittskrivnings stringt fonetiska karaktir. D4 langt
a i de Ostliga dialekterna diftongerats, anger redan rittskriv-
ningen, t.ex. maa ’land’, att uttalet moa eller mua dr dialek-
talt. Ostfinnen vet att han haller sig pd hogsprakets smala
vidg ndr han “liser som det skrivs”. Detta innebidr naturligt-
vis inte att det bildade talspraket i friga om uttalet skulle
vara enhetligt over hela landet, 4n mindre med avseende pa
ordférrdd och fraseologi, men det offentliga upptridandets
vardade sprék dr som sagt mycket enhetligt.

Detta sakforhéllande haller dock pa att #ndras: talspriket
skjuter sina stéllningar framat. Tidigare var det t.ex. vanligt
i litteraturen att forfattarna ocksd i replikerna anvinde ett
sprak, som fonetiskt var i stort sett hogsprak; prigeln av
talsprak vanns genom fraseologiska och syntaktiska medel.
Nufortiden dr det nistan en regel, att replikerna mycket tro-
get aterger det sprak som en individ av vederbdrande persons
slag anvinder i verkligheten. Och eftersom “erlebte Rede”
dr i vidstrickt anvindning, sprider sig talsprakets vindningar
ocksa till den Ovriga texten i romanerna. Detsamma giller
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horspelens sprik, och féreteelsen framtrider ocksd i rund-
radions Ovriga sprakbruk.

"Reglerna for rundradions programverksamhet” utsiiger,
att “personer som uppiridder i rundradion skall anvinda si
vardat och oklanderligt sprak som moiligt”. Vanligt folk nir
de intervijuas far naturligtvis anvinda sitt eget sprak, men reg-
lerna foreskriver, att rundradions egna funktiondrer inte ens
da far anvinda dialekt eller dialektalt fargat talsprak i ut-
sandning som ir avsedd for hela riket.

Framfor allt i televisionen forekommer dock situationer,
som nidrmar sig horspelet satillvida som de upptridande sken-
bart samtalar med varandra och inte vinder sig direkt till
lyssnarna. D& #r det frestande och ibland t.o.m. nédvindigt
att anvinda friare talsprak. Det finns ocksid popartister som
anser att det vardslosa talspriket hor till deras image pa
samma sidtt som det lidnga haret, och en del tonaringar i
Helsingfors tycks si att siiga svdnga sin skolpojksslang som
ett baner Sver huvudet i opposition mot de vuxnas virld.
Nagon konflikt om sprakbruket som avspeglare av klassmot-
sdttningar har dock inte forekommit hos oss sd som i Norge.

Det #r klart, att det skrivna och det talade spriket #r tva olika
saker. Aven det finska talspraket féredrar enklare satsbyggnad,
mindre anvindning av bisatser, mindre anvindning av sats-
motsvarigheter, mindre belastning av attributiva particip med
bestimningar, fér att nimna nagra exempel. Forkastligt dr
dock enligt var asikt att vissa fonetiska och morfologiska
egenskaper hos det ovardade talspraket s& ofta framtrider
i etermedierna.

Jag vill dnnu papeka en tendens i det nuvarande talade
spraket. Det finska hogspraket har upptagit sina frimmande
ord i en form i vilken for folkspraket fraimmande konsonan-
ter ingdr, t.ex. de tonande klusilerna b, d, g. Det forefaller
obildat att ersitta dem med tonlosa klusiler, t.ex. att anvin-
da uttalet pioloki pro biologi — fastin det i princip inte #r
mirkvirdigare dn det svenska uttalet sjargong pro jargon.
Det finns tecken som tyder pa att detta féste borjar svikta.
Nu kan man i radion f& hora upptridande med ldrd bildning
som anviander det i mina 6ron barbariska uttalet pioloki. Vi
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méste kanske nigon gang i framtiden godkinna detta uttal.

Sprakvardsbyrin har under hela sin existens fist uppmirk-
samhet vid radions sprak. Redan &r 1945 sinde vi till rund-
radion en skrivelse, i vilken vi foreslog tva saker: att rund-
radion skulle avstd fran att anlita tvasprakiga programledare
och, fér det andra, anstilla en talvirdare och en sprikdver-
vakare. Det fOrsta dnskemadlet har forst med tiden till storsta
delen infriats, till gagn for bidgge inhemska spriken. En tal-
vardare har rundradion redan linge haft, men en speciell
sprakvirdare endast ett par ir och dessutom blott i halvdags-
befattning. Senast i varas viddjade vi till rundradion med péa-
talande av det otillradligt starka fotfdste, som det ovardade
talspriket vunnit i dess program, och foreslog att tvd ordi-
narie sprakvardare skulle anstillas. I drendet fordes ocksd en
muntlig diskussion med radioledningen, och 16fte gavs om att
fragan skulle tas upp pa nytt. — Under arens lopp har rund-
radion upprepade génger for sin personal anordnat féredrags-
tillfdllen, seminarier och kurser, vid vilka Sprakvardsbyrins
personal gett instruktion. En ging bekostade radion en gan-
ska omfattande kontroll, under vilken observatdrer, som re-
kommenderats av Sprakvardsbyrin, gjorde anteckningar om
olika program. Deras anmirkningar distribuerades i duplikat
till radiopersonalen. — Vart hifte “Kielikello” skickas gratis
till envar medlem i Radioredaktrernas Forbund.

Forutom rundradions egen nyhetsredaktion uppldser Finska
Notisbyran dagligen nyheter 1 radion. Ocksé med den har
Sprakvardsbyran samarbetat: den har tidigare nagon gang
1atit oss granska dess nyheter, och numera tjinstgér prof.
Itkonen som dess ordinarie sprikdvervakare.
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